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PR _COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***][  Iprasta teiséktiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant i teisés akto projekte pasitilyta teisini
pagrinda)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys Zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.

Pakeitimai zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijgs su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys Zymimos pusjuodZiu kursyvu. I$brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos (pavyzdziui: ,,ABED<).
Pakeistos teksto dalys nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodZiu
kursyvu, o ankstesni nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.
Nezymimi tik grynai techninio pobiidZio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos,
teikiamos pervedant léSas
(COM(2013)0044 — C7-0034/2013 — 2013/0024(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2013) 0044),

atsizvelgdamas | Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
114 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C7-
0034/2013),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dali,
atsizvelgdamas i 2013 m. geguzés 17 d. Europos Centrinio Banko nuomong',

atsizvelgdamas 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto 2013 m. lapkricio
11 d. nuomong®, atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

atsizvelgdamas | bendrus Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto bei Pilie¢iy laisviy,
teisingumo ir vidaus reikaly komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos taisykliy
51 straipsni,

atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto bei Pilie€iy laisviy, teisingumo
ir vidaus reikaly komiteto praneSima ir { Vystymosi komiteto bei Teisés reikaly komiteto
nuomones (A7-0000/2013),

priima per pirmaji svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

"OL C 166, 2013 6 12, p. 2.
*OL C271,2013 9 19, p. 31.
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Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) nusikalstamu btidu igyty pinigy srautai
pervedant 1éSas gali pakenkti finansy
sektoriaus stabilumui ir reputacijai ir kelti
grésmg vidaus rinkai. Terorizmas ardo
pacius miisy visuomenés pamatus.
Nusikaltéliy ir juy bendrininky pastangos
nuslépti nusikalstamu btdu igyty pajamy
kilmg arba pervesti 1éSas terorizmo tikslais
gali kelti rimta pavojy &8y pervedimo
sistemos patikimumui, vientisumui ir
stabilumui ir sugriauti pasitikéjima visa
finansy sistema;

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) jei Sajungos mastu nebus imtasi tam
tikry derinimo priemoniy, pinigy plovéjai
ir teroristy finansuotojai, siekdami
palengvinti savo nusikalstamos veiklos
vykdyma, gali méginti pasinaudoti kapitalo
judéjimo laisve, kurig uztikrina integruota
finansy erdvé. Sajungos masto veiksmai
turéty uztikrinti, kad 2012 m. vasario mén.
priimta Finansiniy veiksmy darbo grupés
(FATEF) 16-ta rekomendacija dél

PE523.016v01-00

Pakeitimas

(1) nusikalstamu btidu igyty pinigy srautai
pervedant 1¢Sas gali pakenkti finansy
sektoriaus stabilumui ir reputacijai, kelti
grésme vidaus rinkai ir tiesiogiai arba
netiesiogiai maZinti pilieCiy pasitikéjimq
teisinés valstybés principu. Terorizmo ir
organizuoto nusikalstamumo
finansavimas islieka svarbi problema,
kuriq reikéty spresti Sqjungos lygmeniu.
Terorizmas ir organizuotas
nusikalstamumas ardo pacius miisy
visuomenes pamatus. Nusikaltéliy ir ju
bendrininky pastangos nuslépti
nusikalstamu budu igyty pajamy kilme
arba pervesti 1éSas terorizmo tikslais gali
kelti rimta pavojy 1€Sy pervedimo sistemos
patikimumui, vientisumui ir stabilumui ir
sugriauti pasitikéjima visa finansy sistema;

Or. en

Pakeitimas

(2) jei Sajungos ir tarptautiniu mastu
nebus imtasi tam tikry derinimo priemoniy,
pinigy plove¢jai ir teroristy finansuotojai,
siekdami palengvinti savo nusikalstamos
veiklos vykdyma, gali méginti pasinaudoti
kapitalo judéjimo laisve, kurig uztikrina
integruota finansy erdve. Tarptautinio
bendradarbiavimo dalyvaujant
Finansiniy veiksmy darbo grupés (FATF)
veikloje ir visuotinio $ios grupés
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elektroniniy pervedimy bty perkeliama
nacionaling teis¢ vienodai visoje Sajungoje
ir kad nebiity diskriminacijos tarp
nacionaliniy moké&jimy valstybéje naréje ir
tarptautiniy mokéjimy tarp valstybiy nariy.
Nesuderinti veiksmai, kuriy pavienés
valstybés narés imasi tarptautiniy leSy
pervedimy srityje, gali turéti dideli poveiki
sklandziam mokeéjimo sistemy veikimui
Sajungoje ir taip pakenkti vidaus rinkai
finansiniy paslaugy srityje;

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) sieckdama skatinti nuosekly poziiiri
tarptautiniu mastu kovejant su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu, tolesniais
veiksmais Sajunga turéty atsizvelgti |
poky¢ius §iuo lygmeniu, t. y. 12012 m.
FATF priimtus tarptautinius kovos su
pinigy plovimu, terorizmo finansavimu ir
ginkly platinimu standartus, ypa¢ | 16-ta
rekomendacijg ir 1 perzitiréta jos
igyvendinimo aiSkinamaji rasta;

Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

PR\1009318LT.doc

rekomendacijy jgyvendinimo tikslas —
uzkirsti keliq reguliaciniam arbitraZui ir
konkurencijos iSkraipymui. Sajungos
masto veiksmai turéty uztikrinti, kad

2012 m. vasario mén. priimta FATF 16-ta
rekomendacija dé¢l elektroniniy pervedimy
bty perkeliama i nacionaling teise
vienodai visoje Sajungoje ir kad nebiity
diskriminacijos tarp nacionaliniy mokeéjimy
valstybéje nar¢je ir tarptautiniy mokéjimy
tarp valstybiy nariy. Nesuderinti veiksmai,
kuriy pavienés valstybés narés imasi
tarptautiniy €Sy pervedimuy srityje, gali
turéti dideli poveiki sklandziam mokéjimo
sistemy veikimui Sajungoje ir taip pakenkti
vidaus rinkai finansiniy paslaugy srityje;

Or. en

Pakeitimas

(5) sickdama skatinti nuosekly poziiiri
tarptautiniu mastu ir veiksmingiau kovoti
su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu,
tolesniais veiksmais Sajunga turéty
atsizvelgti 1 poky¢ius Siuo lygmeniu, t. y. 1
2012 m. FATF priimtus tarptautinius kovos
su pinigy plovimu, terorizmo finansavimu
ir ginkly platinimu standartus, ypac¢ i 16-ta
rekomendacijg ir 1 perzitiréta jos
igyvendinimo aiSkinamaji rasta;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(6) visiskas lésy pervedimy atsekamumas
gali buti ypac svarbi ir vertinga pinigy
plovimo ar teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo priemone.
Todé¢l norint uztikrinti informacijos
perdavima visais mokéjimo proceso
etapais, tikslinga numatyti sistema, pagal
kuria mokéjimo paslaugy teikéjai buty
Ipareigoti su léSy pervedimais pateikti
informacija apie mokétoja ir gavéja.

Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) Sio reglamento nuostatos taikomos
nepazeidziant nacionaliniy teisés akty,
kuriais ijgyvendinama 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo"’ . Pavyzdziui, laikantis
Sio reglamento surinkti asmens duomenys
turéty buti toliau tvarkomi laikantis
Direktyvos 95/46/EB. Ypac grieZtai turéty
biiti draudZiamas tolesnis tvarkymas
komerciniais tikslais. Visos valstybés narés
pripaZista, kad kova su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu yra svarbus
visuomenes interesas. Todel jeigu taikant §i
reglamenta asmens duomenys perduodami
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Pakeitimas

(6) visiskas lésy pervedimy atsekamumas
gali buti ypac svarbi ir vertinga pinigy
plovimo ar teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo priemone.
Todél norint uztikrinti informacijos
perdavima visais mokéjimo proceso
etapais, tikslinga numatyti sistema, pagal
kuria mokéjimo paslaugy teikéjai buty
Ipareigoti su léSy pervedimais pateikti
informacija apie mokétoja ir gavéja. Sino
tikslu ypac svarbu, kad finansy jstaigos
pranesty pakankamaq, tiksliq ir naujausiq
informacijq apie léSy pervedimus, kuriuos
jos atlieka savo klientams, tam, kad
kompetentingos institucijos galéty
veiksmingai kovoti su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu.

Or. en

Pakeitimas

(7) Sio reglamento nuostatos taikomos
nepazeidziant nacionaliniy teisé€s akty,
kuriais jgyvendinama Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 95/46/EB".
Pavyzdziui, laikantis Sio reglamento
surinkti asmens duomenys turéty biiti
toliau tvarkomi laikantis Direktyvos
95/46/EB. Ypac grieztai turéty biiti
draudZiamas tolesnis tvarkymas
komerciniais tikslais. Visos valstybés narés
pripaZista, kad kova su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu yra svarbus
visuomenes interesas. Todel jeigu taikant §i
reglamenta asmens duomenys perduodami
treciajai Saliai, kuri neuztikrina tinkamo
apsaugos lygio pagal Direktyvos 95/46/EB
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treciajai Saliai, kuri neuztikrina tinkamo
apsaugos lygio pagal Direktyvos 95/46/EB
25 straipsni, perdavimas turéty biiti
leidziamas pagal tos pacios direktyvos 26
straipsnio d punkta;

' OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10) siekiant nesutrikdyti mokéjimo
sistemy efektyvumo, i§ saskaitos atlieckamy
1¢8y pervedimy patikrinimo reikalavimai
turéty biiti atskirti nuo 1€Sy pervedimo ne i$
saskaitos reikalavimy. Siekiant i§laikyti
pusiausvyra tarp rizikos, kad dél pernelyg
griezty identifikavimo reikalavimy
operacijos gali biiti vykdomos slapta, ir
tarp galimos teroristy iSpuoliy grésmes,
kuri gali biiti susijusi ir su smulkiais 1éSy
pervedimais, jeigu €Sy pervedimas
atliekamas ne i§ saskaitos, ipareigojimas
tikrinti, kad informacija apie mokétoja biity
tiksli, turéty biti taikomas tik atskiriems

PR\1009318LT.doc
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25 straipsni, perdavimas turéty biiti
leidziamas pagal tos pacios direktyvos 26
straipsnio d punkta; Svarbu, kad keliose
Jjurisdikcijose veikiantiems mokéjimo
paslaugy teikéjams, turintiems filialy ar
patronuojamyjy jmoniy uz Sqjungos riby,
nepagristai nebiity uZkirstas kelias
organizacijos viduje dalytis informacija
apie jtartinus sandorius. Si nuostata
taikoma nepaZeidZiant Europos Sqjungos
ir treciyjy Saliy susitarimy dél kovos su
pinigy plovimu, taip pat dél tinkamy
pilieCiy apsaugos priemoniy, kuriomis
uztikrinamas lygiavertis arba pakankamas
apsaugos lygis.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo

(OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

Or. en

Pakeitimas

(10) mokéjimo paslaugy teikéjai turéty
uztikrinti, kad netriikty informacijos apie
mokétojq ir gavéjq arba kad ji nebiity
nei§sami. Siekiant nesutrikdyti mokéjimo
sistemy efektyvumo, i§ saskaitos atlickamy
1¢8y pervedimy patikrinimo reikalavimai
turéty biiti atskirti nuo 1€8y pervedimo ne i$
saskaitos reikalavimy. Siekiant i§laikyti
pusiausvyra tarp rizikos, kad dél pernelyg
griezty identifikavimo reikalavimy
operacijos gali biiti vykdomos slapta, ir
tarp galimos teroristy iSpuoliy grésmes,
kuri gali biiti susijusi ir su smulkiais 1€y
pervedimais, jeigu 1éSy pervedimas

PE523.016v01-00
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1¢8y pervedimams, virSijantiems 1 000
EUR sumgq. Kai 1&Sy pervedimas
atliekamas i$ saskaitos, mokéjimo paslaugy
teik¢jai neturéty privaléti patikrinti
informacijos apie mokétoja, pridedamos
prie kiekvieno lésy pervedimo, jeigu buvo
tvykdytos pareigos pagal Direktyva
[xxxx/yyyyl;

Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) siekdamas patikrinti, ar su lésy
pervedimais pateikiama reikalaujama
informacija apie mokétoja ir gaveja, ir
padéti identifikuoti itartinas operacijas,
gavéjo mokéjimo paslaugy teikejas ir
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turéty
taikyti veiksmingas procediiras, kad
nustatyty, ar netriiksta informacijos apie
moketoja ir gaveja;

PE523.016v01-00

atliekamas ne i$ saskaitos, ipareigojimas
tikrinti, kad informacija apie mokétoja biity
tiksli, taikomas atskiriems 1Sy
pervedimams, nevirsijantiems 1 000 EUR
sumos, turéty apsiriboti tik mokétojo
vardo ir pavardés (pavadinimo) tikrinimu.
Kai 1éSy pervedimas atliekamas i§
saskaitos, mokéjimo paslaugy teikéjai
neturéty privaléti patikrinti informacijos
apie mokétoja, pridedamos prie kiekvieno
1€8y pervedimo, jeigu buvo ivykdytos
pareigos pagal Direktyva [xxxx/yyyy];

Or. en

Pasinlymas

(14) siekdamas patikrinti, ar su lésy
pervedimais pateikiama reikalaujama
informacija apie mokétoja ir gaveja, ir
padéti identifikuoti jtartinas operacijas,
gavéjo mokéjimo paslaugy teikejas ir
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turéty
taikyti veiksmingas procediiras, kad
nustatyty, ar netriksta informacijos apie
mokétoja ir gavéja ir ar Si informacija yra
iSsami. Veiksmingi patikrinimai, ar
informacija pateikta ir yra iS§sami, ypac
kai mokéjimo paslaugy teikéjai yra keli,
gali padéti tyrimo procediiroms sugaisti
maZiau laiko ir padaryti jas
veiksmingesnes, kas, savo ruoztu,
pagerina léSy pervedimy atsekamumgq.
Taigi valstybiy nariy kompetentingos
institucijos turéty uZtikrinti, kad
mokéjimo paslaugy teikéjai { mokéjimo
pavedimq arba atitinkamgq praneSimq
itraukty reikiamq informacijq apie
operacijq visoje mokéjimo grandinéje.

Or. en
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Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) d¢l galimos teroristy finansavimo
grésmés, kurig kelia anonimiski
pervedimai, tikslinga reikalauti, kad
mokejimo paslaugy teikéjai prasyty
informacijos apie mokétoja ir gavéja.
Remiantis FATF sukurtu grésme
grindZiamu metodu, tikslinga nustatyti
didesnés ir maZesnés grésmes sritis siekiant
geriau sprgsti pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésmés klausimus. Todél
gavéjo mokéjimo paslaugy teikejas ir
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turéty
nustatyti veiksmingas grésme pagristas
procediiras, kad nuspresty, ar 1&Sy
pervedimo atveju neturint reikalaujamos
informacijos apie mokétoja ir gaveéja ta
pervedima atlikti, atmesti ar sustabdyti ir
kokiy tolesniy veiksmy imtis. Kai
moketojo mokejimo paslaugy teikéjas yra
ne Sajungos teritorijoje, reikia ypac atidZiai
tikrinti kliento duomenis, vadovaujantis
Direktyva [xxxx/yyyy] ir atsiZvelgiant {
tarptautinius korespondentinés
bankininkystés rySius su tuo mokéjimo
paslaugy teikéju;

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

PR\1009318LT.doc

Pakeitimas

(15) d¢l galimos teroristy finansavimo
grésmés, kurig kelia anonimiski
pervedimai, tikslinga reikalauti, kad
mokejimo paslaugy teikéjai prasyty
informacijos apie mokétoja ir gavéja.
Remiantis FATF sukurtu grésme
grindZiamu metodu, tikslinga nustatyti
didesnés ir maZesnés grésmes sritis siekiant
geriau sprgsti pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésmés klausimus. Todél
gavéjo mokéjimo paslaugy teikejas ir
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turéty
nustatyti veiksmingas grésme pagristas
procediiras ir jvertinti bei pasverti grésme,
kad iSteklius bty galima aiSkiai nukreipti
i didelés pinigy plovimo grésmés sritis.
Tokios veiksmingos grésme gristos
procediiros padés mokéjimo paslaugy
teikéjams geriau nuspresti, ar 1eSy
pervedimo atveju neturint reikalaujamos
informacijos apie mokétoja ir gaveéja ta
pavedima atlikti, atmesti ar sustabdyti ir
kokiy tolesniy veiksmy imtis. Kai
moketojo mokejimo paslaugy teikéjas yra
ne Sajungos teritorijoje, reikia ypac atidZiai
tikrinti kliento duomenis, vadovaujantis
Direktyva [xxxx/yyyy] ir atsiZvelgiant {
tarptautinius korespondentinés
bankininkystés rysius su tuo mokéjimo
paslaugy teikéju;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

(19) kadangi, tiriant nusikaltimus, daug
meénesiy ar netgi mety po pirminio &Sy
pervedimo gali biiti neimanoma nustatyti
reikalaujamy duomeny arba susijusiy
asmeny ir tyrimo metu norint pasinaudoti
svarbiais jrodymais, tikslinga reikalauti,
kad mokéjimo paslaugy teikéjai registruoty
informacija apie mokétoja ir gavéja pinigy
plovimo arba teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo tikslais.
Sis laikotarpis turéty biiti ribotas;

Pakeitimas 10

Pasialymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) siekiant uztikrinti vienodas §io
reglamento XXX straipsniy igyvendinimo
salygas, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis 2011 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés

PE523.016v01-00

Pasinlymas

(19) kadangi, tiriant nusikaltimus, daug
meénesiy ar netgi mety po pirminio &Sy
pervedimo gali biiti neimanoma nustatyti
reikalaujamy duomeny arba susijusiy
asmeny ir tyrimo metu norint pasinaudoti
svarbiais jrodymais, tikslinga reikalauti,
kad mokéjimo paslaugy teikéjai registruoty
informacija apie mokétoja ir gaveja pinigy
plovimo arba teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo tikslais.
Sis laikotarpis turéty biiti penkeri metai, o
Jjam pasibaigus visi asmens duomenys
turéty buti iStrinami, nebent nacionalinés
teisés aktuose biity nustatyta kitaip.
Tolesnis duomeny saugojimas turéty biiti
leidZiamas tik tuomet, jei to reikia pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos, nustatymo ar tyrimo tikslu, ir
jo laikotarpis neturéty virSyti deSimties
mety. Mokéjimo paslaugy teikéjai turéty
uztikrinti, kad pagal §j reglamentq
duomenys biity saugomi tik jame
nustatytiems tikslams;

Or. en

Pakeitimas

(23) siekiant uztikrinti vienodas §io
reglamento V skyriaus igyvendinimo
salygas, Komisijai turéty buti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%%;

PR\1009318LT.doc



mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai24.

*OL L 55,2011228,p. 13.

Pakeitimas 11

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
3) mokétojas — fizinis arba juridinis
asmuo, kuris perveda léSas i§ savo

sqskaitos arba pateikia pavedimgq pervesti
lésas;

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos 4 punktas

PR\1009318LT.doc

2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

Or. en

Pakeitimas

3) mokétojas — mokétojas, kaip apibréita
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/64/EB** 4 straipsnio 7
dalyje;

2% 2007 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, i§ dalies keicianti
Direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB,
2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti
Direktyvq 97/5/EB (OL L 187, 2009 7 18,

D- 5).

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

4) gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo,
kuris yra numatytas pervesty léSy gavéjas;

Pakeitimas 13

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos S punktas

Komisijos sitilomas tekstas
5) mokéjimo paslaugy teikéjas — fizinis
arba juridinis asmuo, kuris teikia lésy

pervedimo paslaugq versdamasis tokia
veikla;

Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio pirmos pastraipos 10 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
10) vieno asmens léSy pervedimas kitam

asmeniui — operacija tarp dviejy fiziniy
asmenu.

Pakeitimas 15

Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

4) gavéjas — gavéjas, kaip apibréita
Direktyvos 2007/64/EB 4 straipsnio
8 dalyje;

Or. en

Pakeitimas

5) mokéjimo paslaugy teikejas — mokéjimo
paslaugy teikéjas, kaip apibréita
Direktyvos 2007/64/EB 4 straipsnio 9
dalyje;

Or. en

Pakeitimas

10) vieno asmens léSy pervedimas kitam
asmeniui — operacija tarp dviejy fiziniy
asmeny, kurie, biudami vartotojai, veikia
ne savo prekybos, verslo ar profesiniais, o
kitais tikslais.

Or. en

3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis

PE523.016v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Sis reglamentas netaikomas 1ésy
pervedimams naudojant kredito arba
debeto kortelg, mobilyji telefong arba bet
kurj kita skaitmeninj arba informaciniy
technologijy (IT) prietaisa, jeigu laikomasi
Siy salygu:

Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

Sis reglamentas netaikomas 1ésy
pervedimams naudojant kredito, debeto,
iSankstinio mokéjimo kortele arba ek,
mobilyji telefong arba bet kuri kita
skaitmenini arba informaciniy technologiju
(IT) prietaisa, jeigu laikomasi $iy salygu:

3 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kortel¢ arba prietaisas naudojami
atsiskaitant uz prekes ir paslaugas;

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taciau $is reglamentas taikomas, kai
kredito arba debeto kortelé, mobilusis
telefonas arba bet kuris kitas skaitmeninis
ar IT prietaisas naudojami vieno asmens
1¢Soms pervesti kitam asmeniui.

PR\1009318LT.doc

Or. en
Pakeitimas
a) kortel¢ arba prietaisas naudojami
atsiskaitant uz prekes ir paslaugas
bendrovei, kurios profesiné veikla —
prekyba ar verslas;
Or. en

Pakeitimas

Taciau $is reglamentas taikomas, kai
kredito arba debeto kortelé, mobilusis
telefonas arba bet kuris kitas skaitmeninis
ar IT prietaisas su iSankstinio mokéjimo ar
mokéjimo po paslaugy suteikimo planu
naudojami vieno asmens léSoms pervesti
kitam asmeniui.

Or. en

PE523.016v01-00
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Pakeitimas 18

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taciau $is reglamentas taikomas, kai
kredito arba debeto kortelé, mobilusis
telefonas arba bet kuris kitas skaitmeninis
ar IT prietaisas naudojami vieno asmens
1¢Soms pervesti kitam asmeniui.

Pakeitimas 19

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

PE523.016v01-00

Pakeitimas

Taciau $is reglamentas taikomas, kai
kredito arba debeto kortelé, mobilusis
telefonas arba bet kuris kitas skaitmeninis
ar IT prietaisas su iSankstinio mokéjimo ar
mokéjimo po paslaugy suteikimo planu
naudojami vieno asmens léSoms pervesti
kitam asmeniui.

Or. en

Pakeitimas

Sis reglamentas netaikomas asmenims,
kuriy vykdomgq veiklq sudaro tik
dokumenty popieriuje perkélimas §
elektroninius duomenis ir kurie veikia
pagal sutartj su mokéjimo paslaugy
teikéju, taip pat jokiems fiziniams ar
Jjuridiniams asmenims, kuriy vykdomgq
veiklq sudaro tik praneSimy arba kity léSy
pervedime naudojamy pagalbiniy
sistemy, tarpuskaitos ir atsiskaitymo
sistemy suteikimas mokéjimo paslaugy
teikéjams.

Or. en
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Komisijos siitlomas tekstas

c) moketojo adresas arba nacionalinis
tapatybés numeris, arba kliento
identifikacinis numeris, arba gimimo data
ir gimimo vieta.

Pakeitimas 21

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Taciau nukrypstant nuo 3 dalies, kai
1¢So0s pervedamos ne i8 saskaitos, mokétojo
mokejimo paslaugy teikéjas netikrina 1
dalyje nurodytos informacijos, jeigu suma
nevir§ija 1 000 EUR ir nepanasu, kad ji
yra susijusi su kitais léSy pervedimais,
kurie kartu su Siuo pervedimu virsija

1 000 EUR.

Pakeitimas 22

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 ir 2 daliy,
jeigu tiek mokétojo, tiek gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas (-ai) yra Sajungos
teritorijoje, pervedant léSas pateikiamas tik
moketojo saskaitos numeris arba jo
unikalus operacijos atpaZinties kodas.

PR\1009318LT.doc

Pakeitimas

c) mokétojo adresas arba kliento
identifikacinis numeris arba gimimo data ir
gimimo vieta.

Or. en

Pakeitimas

5. Taciau nukrypstant nuo 3 dalies, kai
1¢So0s pervedamos ne 1§ saskaitos, mokétojo
mokejimo paslaugy teikéjas privalo
patikrinti bent sumos, nevir§ijancios

1 000 EUR, pervedimgq atlikusio mokétojo
vardgq, pavarde (pavadinimq), taciau jeigu
operacija yra vykdoma keliomis
operacijomis, kurios, kaip paais§kéja, yra
susijusios arba virsija 1 000 EUR, privalo
patikrinti visq 1 dalyje nurodytq
informacijq apie mokétojq ir gavéjq..

Or. en

Pakeitimas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 ir 2 daliy,
jeigu tiek mokétojo, tiek gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas ir gavéjo mokejimo
paslaugy teikéjas (-ai) yra Sajungos
teritorijoje, pervedant 1éSas pateikiamas tik
moketojo saskaitos numeris arba jo

PE523.016v01-00
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Pakeitimas 23

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepazeidziant 1 dalies, mokeétojo
mokéjimo paslaugy teikéjas gavéjo
mokejimo paslaugy teikéjo arba tarpinio
mokejimo paslaugy teikéjo praSymu
pateikia informacija apie mokétoja ar
gaveéja pagal 4 straipsnj per tris darbo
dienas nuo tokio praSymo gavimo dienos.

Pakeitimas 24

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Gavejo mokeéjimo paslaugy teikéjas
nustato, ar praneSimy arba mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemos, naudojamos atlikti
1€8y pervedima, laukai, kuriuose
pateikiama informacija apie mokétoja ir
gavéja, yra uzpildyti naudojant simbolius
arba kitas jvesties priemones, leidziamas
naudoti toje sistemoje.

PE523.016v01-00

unikalus atpaZzinties kodas, i§ kurio galima
atsekti operacijq iki mokétojo.

Or. en

Pakeitimas

2. Nepazeidziant 1 dalies, jei nustatyta
grésmé yra didesné uZ nurodytqjq
Direktyvos [xxxx/mmmm] 16 straipsnio 2
ar 3 dalyje arba Il priede, mokétojo
mokejimo paslaugy teikéjas gavejo
mokejimo paslaugy teikéjo arba tarpinio
mokejimo paslaugy teikéjo praSymu
reikalauja pateikti visq informacijq,
susijusiq su mokétoju arba gavéju, pagal
4 straipsni per tris darbo dienas nuo tokio
prasymo gavimo dienos.

Or. en

Pakeitimas

1. Gavejo mokejimo paslaugy teikéjas
nustato, ar praneSimy arba moké¢jimo ir
atsiskaitymo sistemos, naudojamos atlikti
1€8y pervedima, laukai, kuriuose
pateikiama informacija apie mokétoja ir
gavéja, yra uzpildyti naudojant simbolius
arba kitas jvesties priemones, leidziamas
naudoti toje praneSimy arba mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemoje.

Or. en
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Pakeitimas 25

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 26

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Gavejo mokeéjimo paslaugy teikéjas nustato
veiksmingas grésme pagristas procediiras,
kad nuspresty, kada atlikti, atmesti ar
sustabdyti 1éSy pervedima, kai triksta
reikalaujamos informacijos apie mokétoja
ir gaveja, ir kokiy tolesniy veiksmy imtis.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

PR\1009318LT.doc

Pakeitimas

4a. Kai mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjas yra jsisteiges treciojoje Salyje,
kurioje rizikos lygis yra didesnis, reikia
ypac atidZiai tikrinti kliento duomenis,
vadovaujantis Direktyva [xxxx/yyyy] ir
atsizvelgiant | tarptautinius
korespondentinés bankininkystés rySius
su tuo mokéjimo paslaugy teikéju.

Or. en

Pakeitimas

Gavejo mokeéjimo paslaugy teikéjas nustato
veiksmingas Direktyvos [xxxx/mmmm]

16 straipsnio 2 dalyje ir 111 priede
nustatytomis grésmémis pagristas
procediiras, kad nuspresty, kada atlikti,
atmesti ar sustabdyti 1Sy pervedima, kai
triksta reikalaujamos informacijos apie
mokétoja ir gavéja, ir kokiy tolesniy
veiksmy imtis.

Or. en

PE523.016v01-00

LT



Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 28

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu gaves lésy pervedima gavéjo
mokejimo paslaugy teikéjas suzino, kad
triksta pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, 5
straipsnio 1 dalj ir 6 straipsni
reikalaujamos informacijos apie mokétoja
ir gavéja arba ji yra neiSsami, mokéjimo
paslaugy teikéjas arba atmeta pervedima,
arba pareikalauja pateikti i$samia
informacija apie mokétoja ir gavéja.

PE523.016v01-00

Pakeitimas

1a. Visais atvejais mokétojo mokéjimo
paslaugy teikéjas ir gavéjo mokéjimo
paslaugy teikéjas laikosi visy galiojanciy
teisés akty ar administraciniy nuostaty,
susijusiy su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu, ypac Direktyvos
[xxxx/mmm], Reglamento (EB)

Nr. 2580/2001, Reglamento (EB)

Nr. 88172002, ir visy perkélimo §
nacionaline teise ar jgyvendinimo
priemoniy.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu gaves 1éSy pervedima mokéjimo
paslaugy teikéjas suzino, kad triksta pagal
4 straipsnio 1 ir 2 dalis, 5 straipsnio 1 dalj
ir 6 straipsnj reikalaujamos informacijos
apie mokétoja ir gaveéja, ji yra nei§sami
arba pateikta nenaudojant simboliy arba
kity jvesties priemoniy, leidZiamy naudoti
toje praneSimy arba mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemoje, moké&jimo
paslaugy teikéjas arba atmeta pervedima,
arba jij sustabdo ir pries jvykdydamas
mokéjimo operacijq pareikalauja pateikti
i8samia informacija apie mokeétoja ir
gavéja.

Or. en

PR\1009318LT.doc



Pakeitimas 29

Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Gavé¢jo mokejimo paslaugy teikéjas
trikstama ar neiSsamia informacija apie
moketoja ir gaveja laiko kriterijumi,
vertindamas, ar léSy pervedimas arba bet
kuri susijusi operacija yra jtartina ir ar apie
ja biitina pranesti finansinés Zvalgybos
padaliniui.

Pakeitimas 30

Pasialymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turi
veiksmingas procediiras, kuriomis gali

nustatyti, ar apie mokeétoja ir gaveja triksta
Sios informacijos:

Pakeitimas 31

Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Tarpinis mokejimo paslaugy teikéjas

PR\1009318LT.doc

Pakeitimas

Gavé¢jo mokejimo paslaugy teikéjas
trikstama ar neiSsamia informacija apie
mokétoja ir gavéja laiko vienu is kriterijy,
vertindamas, ar léSy pervedimas arba bet
kuri susijusi operacija yra jtartina ir ar apie
ja biitina pranesti finansinés Zvalgybos
padaliniui. Mokéjimo paslaugy teikéjas,
taikydamas veiksmingas grésme pagristas
procediiras, taip pat skiria démesi kitiems
Direktyvos [xxxx/yyyy] 16 straipsnio

3 dalyje ir 111 priede nurodytiems grésmés
kriterijams ir pagal juos imasi atitinkamy
priemoniy .

Or. en

Pakeitimas
Tarpinis mokeéjimo paslaugy teikéjas turi
veiksmingas procediiras, kuriomis gali

nustatyti, ar apie mokeétoja ir gaveja triksta
Sios informacijos arba ji yra neissami:

Or. en

Pakeitimas
Tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas

PE523.016v01-00
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nustato veiksmingas grésme pagristas
procediiras, kad nuspresty, kada atlikti,
atmesti ar sustabdyti léSy pervedimgq, kai
tritksta reikalaujamos informacijos apie
mokétojq ir gavéjq, ir kokiy tolesniy
veiksmy imtis.

Pakeitimas 32

Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu gaves léSy pervedima tarpinis
mokejimo paslaugy teikéjas suzino, kad
triksta pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, 5
straipsnio 1 dalj ir 6 straipsni
reikalaujamos informacijos apie mokétoja
ir gavéja arba ji yra neiSsami, mokéjimo
paslaugy teikéjas arba atmeta pervedima,
arba pareikalauja pateikti i§samia
informacija apie mokétoja ir gavéja.

Pakeitimas 33

Pasialymas dél reglamento
15 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Mokéjimo paslaugy teikéjai, laikydamiesi
valstybés nares, kurioje jie yra,

nacionalinéje teis¢je nustatyty procediiriniy
reikalavimuy, iSsamiai ir nevéluodami

PE523.016v01-00

nustato veiksmingas grésme pagristas
procediiras, kad nusprestu, ar tritksta
informacijos apie mokétojq ir gavéjq arba
Jji yra nei§sami, ir imasi atitinkamy
tolesniy veiksmuy.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu gaves 1€y pervedima tarpinis
mokejimo paslaugy teikéjas suzino, kad
triksta pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, 5
straipsnio 1 dalj ir 6 straipsni
reikalaujamos informacijos apie mokétoja
ir gavéja, ji yra neiSsami arba pateikta
nenaudojant simboliy arba kity jvesties
priemoniy, leidZiamy naudoti toje
praneSimy arba mokéjimo ir atsiskaitymo
sistemoje, moke¢jimo paslaugy teikéjas arba
atmeta pervedima, arba ji sustabdo, ir pries
ivykdydamas mokéjimo operacijq
pareikalauja pateikti i§samia informacija
apie mokétoja ir gavéja.

Or. en

Pakeitimas

Mokéjimo paslaugy teikéjai, laikydamiesi
valstybés nares, kurioje jie yra,
nacionalinéje teis¢je nustatyty procediiriniy
reikalavimuy, iSsamiai ir nevéluodami

PR\1009318LT.doc



atsako 1 tos valstybés narés institucijy,
atsakingy uz kova su pinigy plovimu arba
teroristy finansavimu, pateiktus
uzklausimus, susijusius su informacija,
kurios reikalaujama pagal §i reglamenta.

Pakeitimas 34

Pasialymas dél reglamento
15 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasialymas dél reglamento
16 straipsnio jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir
gaveéjo mokéjimo paslaugy teikéjas

PR\1009318LT.doc

23/32

atsako #ik { tos valstybés narés institucijy,
atsakingy uz kova su pinigy plovimu arba
teroristy finansavimu, pateiktus
uzklausimus, susijusius su informacija,
kurios reikalaujama pagal §i reglamenta.
Siekiant uZtikrinti, kad toks keitimasis
informacija vykty laikantis duomeny
apsaugos reikalavimy, turi biiti jdiegtos
specialios apsaugos priemoneés.

Or. en

Pakeitimas

15a straipsnis
Duomeny apsauga

1. Tvarkydami asmens duomenis pagal §j
reglamentq mokéjimo paslaugy teikéjai
vykdo savo funkcijas Sio reglamento
nuostatoms jgyvendinti laikydamiesi
nacionalinius teisés akty, kuriais
igyvendinama Direktyva 95/46/EB.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai turi
uztikrinti, kad pagal §j reglamentq
duomenys biity saugomi tik jame
nustatytiems tikslams.

Or. en

Pakeitimas

Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas ir
gaveéjo mokéjimo paslaugy teikejas

PE523.016v01-00
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penkerius metus saugo 4, 5, 6 ir 7
straipsniuose nurodyta informacija. 14
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turi
saugoti visa gauta informacija penkerius
metus. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
asmens duomenys turi biiti iStrinami,
nebent nacionalingje teiséje numatyta
kitaip ir nurodyta, kokiomis aplinkybémis
mokejimo paslaugy teikéjai gali iSsaugoti
arba toliau saugo duomenis. Valstybés
narés leidzia arba reikalauja toliau saugoti
duomentis, tik jeigu biitina dél pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo. Ilgiausias
saugojimo laikotarpis pervedus léSas
nevirsija deSimties mety.

Pakeitimas 36

Pasialymas dél reglamento
16 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE523.016v01-00

penkerius metus saugo 4, 5, 6 ir 7
straipsniuose nurodyta informacija. 14
straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais
tarpinis mokéjimo paslaugy teikéjas turi
saugoti visa gauta informacija penkerius
metus. Pasibaigus $iam laikotarpiui,
asmens duomenys turi biiti iStrinami,
nebent nacionalingje teiséje numatyta
kitaip ir nurodyta, kokiomis aplinkybémis
mokejimo paslaugy teikéjai gali iSsaugoti
arba toliau saugo duomenis. Valstybés
narés leidzia arba reikalauja toliau saugoti
duomentis, tik jeigu biitina dél pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos, tyrimo ir nustatymo. Ilgiausias
saugojimo laikotarpis pervedus lésas
nevirsija deSimties mety. Visais atvejais
asmens duomenys turi buti saugomi
laikantis Direktyvos 95/46/EB.

Or. en

Pakeitimas

16 a straipsnis

Galimybé gauti informacijq ir
konfidencialumas

1. Mokéjimo paslaugy teikéjai uZtikrina,
kad pagal $j reglamentq surinkta
informacija biity prieinama tik
nurodytiems asmenims arba tik tiems
asmenims, kuriems ta informacija yra
grieZtai biitina pradétai uZduociai
uzbaigti.

2. Mokéjimo paslaugy teikéjai uitikrina,
kad buty laikomasi tvarkomy duomeny
konfidencialumo reikalavimy.

Or. en
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Pakeitimas 37

Pasialymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pakartotinis reikalaujamos informacijos
apie mokétoja ir gaveja nejtraukimas,
pazeidZiant 4, 5 ir 6 straipsnius;

Pakeitimas 38

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Apie visas 17 straipsnyje ir 18 straipsnio 1
dalyje nurodytais atvejais taikytas
administracines sankcijas ir priemones
skelbiama nedelsiant, nurodant informacija
apie pazeidimo tipa bei pobidy, taip pat uz
pazeidima atsakingy asmeny tapatybe,
nebent dél tokio skelbimo kilty didelis
Ppavojus finansy rinky stabilumui.

Pakeitimas 39

Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

a) pakartotinis mokéjimo paslaugy teikéjo
reikalaujamos informacijos apie mokétoja
ir gavéja nejtraukimas, pazeidziant 4, 5 ir 6
straipsnius;

Or. en

Pakeitimas

Apie visas 17 straipsnyje ir 18 straipsnio 1
dalyje nurodytais atvejais taikytas
administracines sankcijas ir priemones
kompetentingos institucijos skelbia
nedelsiant, nurodant informacija apie
pazeidimo tipa bei pobtdyi, taip pat uz
pazeidima atsakingy asmeny tapatybg.

Or. en

Pakeitimas

2a. Jei valstybés narés kompetentinga
institucija nustato arba taiko
administracine sankcijq ar priemone
pagal 17 ir 18 straipsnj, ji praneSa EBI
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Pakeitimas 40

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Moke¢jimo paslaugy teikéjai idiegia
tinkamas procediras, pagal kurias ju

darbuotojai istaigos viduje specialiu kanalu
galéty pranesti apie pazeidimus.

Pakeitimai 41

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnis

PE523.016v01-00

apie tq sankcijq arba priemoneg ir apie
aplinkybes, kuriomis jos buvo nustatytos
arba taikytos. EBI jtraukia tokj pranesimq
[ centrine administraciniy sankcijy
duomeny baze, sukurtq laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos

Direktyvos 2013/36/ES** 69 straipsnio, ir
taiko jam tokias pacias procediiras kaip ir
visoms kitoms paskelbtoms sankcijoms.

22013 m. birielio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
istaigy veikla ir dél rizikq ribojancios
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieiuros, kuria is dalies keiCiama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).

Or. en

Pakeitimas

3. Moke¢jimo paslaugy teikéjai idiegia
tinkamas procediiras, pagal kurias ju
darbuotojai istaigos viduje specialiu kanalu
savarankiSkai ir anonimiSkai galéty
pranesti apie pazeidimus.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas
Valstybés narés reikalauja, kad
kompetentingos institucijos vykdyty
veiksminga stebésena ir imtysi bitiny
priemoniy, siekdamos uZtikrinti §io
reglamento reikalavimy vykdyma.

Pakeitimas 42

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 43

Pasialymas dél reglamento
22 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PR\1009318LT.doc

Pakeitimas

Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.

Or. en

Pakeitimas

1la. Ne Sqjungos mokéjimy paslaugy
teikéjy atveju Komisija koordinuoja Sio
reglamento taikymq ir atidZiai stebi, kaip
Jjis taikomas, ir tam tikrais atvejais
stiprina bendradarbiavimgq su treliosios
Salies kompetentingomis institucijomis,
atsakingomis uZ 18 straipsnyje nurodyty
paZeidimy tyrimgq ir sankcijy skyrimgq.

Or. en

Pakeitimas

1b. Iki 2017 m. sausio 1 d. Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
1V skyriaus taikymo ataskaitq, ypatingq
démesj skirdama tarpvalstybiniams
atvejams, treciyjy Saliy mokéjimo
paslaugy teikéjams ir tam, kaip jy
atitinkamos nacionalinés kompetentingos
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Pakeitimas 44

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai daroma nuoroda i $ia dalj, taikomas

Reglamento (ES) Nr. 182/2011
5 straipsnis.

Pakeitimas 45

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE523.016v01-00

LT

institucijos naudojasi jgaliojimais vykdyti
tyrimus ir skirti sankcijas. Jei kilty
grésmé, kad gali buti padarytas duomeny
saugojimo nuostaty paZeidimas, Komisija
imasi tinkamuy ir veiksmingy veiksmuy,
iskaitant pasiiillymgq dél Sio reglamento
pakeitimo.

Or. en

Pakeitimas

2. Kai daroma nuoroda i Sia dalj, taikomas
Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis
su sqlyga, kad pagal jame nustatytq tvarkq
priimtomis jgyvendinimo nuostatomis
nebus pakeistos esminés Sio reglamento
nuostatos.

Or. en

Pakeitimas

3a. Jeigu leisti sudaryti sprendimai dél
priklausanciy arba asocijuoty teritorijy
Jjau priimti, bitent pagal Komisijos
igyvendinimo sprendimq 2012/43/ES**,
Komisijos sprendimq 2010/25 YEB** ir
Komisijos sprendimq 2008/982/EB**,
reikia uZtikrinti nepertraukiamaq jy
vykdymagq.

22012 m. sausio 25 d. Komisijos
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igyvendinimo sprendimas, kuriuo Danijos
Karalysté jgaliojama sudaryti susitarimus
su Grenlandija ir Farery salomis, kad
pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentq (EB) Nr. 1781/2006 Danijos ir
kiekvienos is Siy teritorijy abipusis lésy
pervedimas biity traktuojamas kaip léSy
pervedimas Danijoje (OL L 24, 2012 1 27,

p. 12).

2010 m. geguziés 4 d. Komisijos
sprendimas, kuriuo Prancizijos
Respublika jgaliojama sudaryti susitarimq
su Monako KunigaikStyste dél lésy
pervedimo i§ Pranciizijos Respublikos |
Monako Kunigaikstyste ir atvirksciai
traktavimo kaip léSy pervedimo
Pranciizijos Respublikoje, remiantis
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1781/2006

(OLL 112,20105 5, p. 23).

2 2008 m. gruodtio 8 d. Komisijos
sprendimas, kuriuo Jungtiné Karalysté
pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentq (EB) Nr. 1781/2006
igaliojama sudaryti sutartj su DZersiu,
Gernsiu ir Meno sala dél léSy pervedimo
tarp Jungtinés Karalystés ir kiekvienos is
Siy teritorijy traktavimo kaip léSy
pervedimo Jungtinéje Karalystéje (OL L
352,2008 12 31, p. 34).

Or. en
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AISKINAMOJI DALIS

Lésy pervedimo reglamentu nustatomos taisyklés, pagal kurias mokéjimo paslaugy teikéjai
turi perduoti informacija apie mokeétoja ir gaveja visais mokéjimo proceso etapais pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos, tyrimo ir nustatymo tikslais.

Koordinuotas valstybiy nariy teisésaugos institucijy atsakas ir finansy jstaigoms bei moke¢jimo
paslaugy teikéjams skirtos standartizuotos procediiros yra biitinos prielaidos, norint kovoti su
pinigy plovimu, dé¢l kurio kasmet prarandami milijardai. Jungtiniy Tauty narkotiky ir
nusikalstamumo biuro (UNODC) ataskaitoje apskaiciuota, kad Siuo metu pinigy plovimo
srautas visame pasaulyje sudaro 2,7 proc. pasaulinio BVP (arba 2009 m. sudaré 1,6 mlrd. JAV
doleriy).

Papildant kovai su pinigy plovimu ir teroristais skirta dokumenty rinkini (kartu su Ketvirtaja
pinigy plovimo prevencijos direktyva), LéSy pervedimo reglamentu siekiama igyvendinti ta
pati visiems svarby tiksla — veiksmingiau kovoti su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu,
didinant visy rasiy 1ésy pervedimy skaidruma (viduje ir tarpvalstybiniu mastu), siekiant
sudaryti geresnes salygas teisésaugos institucijoms sekti lésas, kurias elektroniniu budu
perveda nusikaltéliai ir teroristai. LéSy pervedimo reglamentu méginama uztikrinti, kad
pagrindiné informacija apie pervedamy léSy mokeétoja biity i§ karto prieinama atitinkamoms
teisésaugos ir (arba) prokuratiiros institucijoms, siekiant padéti joms nustatyti, tirti, patraukti
baudziamojon atsakomybén teroristus arba kitus nusikaltélius ir atsekti teroristy turta.
Kadangi Sie du dokumentai, kuriais siekiama kovoti su pinigus plaunanciais asmenimis ir
teroristais, yra glaudZiai tarpusavyje susijg, pranes¢jai nori uztikrinti, kad Sie du teisés aktai
bty visapusiskai suderinti.

Persvarstytas reglamentas, kaip ir direktyva, glaudZiai susij¢ su tarptautiniy standarty
pakeitimais. Kadangi dél nuolatinés technologiju paZzangos ir nusikaltéliy ir teroristy turimy
priemoniy kinta pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy pobudis, Finansiniy veiksmy
darbo grupe (FATF) émési 1§ esmes persvarstyti tarptautinius standartus. Komisijos pasitlyty
pakeitimy tikslas — pagerinti mokeéjimy atsekamuma, tuo paciu metu uZtikrinant, kad ES
taisyklés visiskai atitikty 2012 m. vasario mén. FATF nustatytus tarptautinius standartus.

Komisija sitilo tvarka, skirta taikyti 1¢5y pervedimams bet kuria valiuta, kuriuos siuncia arba
gauna Sajungos teritorijoje isisteiges mokejimo paslaugy teikéjas. Vienas i§ pagrindiniy naujy
reikalavimy, pateikty pasitlyme dél reglamento persvarstymo, yra reikalavimas mokéjimo
paslaugy teikéjams atliekant pervedima jraSyti informacijq apie 1éSy mokétoja ir gavéja
(naudos gavéja). Praneséjai labai pritaria Siam papildymui.

Uz Sqjungos riby atliekami pervedimai

Atliekant 1¢Sy pervedimus uz Sajungos riby, turéty biti jraSyta visa informacija. Nustacius

1 000 EUR de minimis riba pervedimai uz Sajungos riby turéty tapti Siek tiek paprastesni,
ypac piniginiy perlaidy atveju. Taciau, kilus jtarimy dél pinigy plovimo arba teroristy
finansavimo, mokéjimo paslaugy teikéjai turéty galéti reikalauti pateikti visa informacija apie
mokétoja ir gavéja.
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Ne i§ sqskaitos vykdomi pervedimai

Siekiant neuzkirsti kelio veiksmingai praktikai, reikia atskirti pervedimy, atlieckamy 18
saskaitos, nuo pervedimuy, atlieckamy ne i§ saskaitos, tikrinimus. Jei savarankiski pervedimai
atliekami ne 1§ saskaitos, mokeéjimo paslaugy teikéjas privalo patikrinti visa informacija apie
moketoja ir gaveéja, o léSy, nevirsijanciy 1 000 EUR, pervedimo atveju pakanka patikrinti
mokétojo varda, pavarde (pavadinima).

Sqjungoje atliekami pervedimai

Atsizvelgiant | Sajungoje atlickamus mokéjimus reglamentuojancius teisés aktus ir bendrosios
rinkos veikima, pervedant léSas Sajungoje reikeéty pateikti supaprastinta informacija apie
moketoja. Taikant Mokéjimo paslaugy direktyva ir SEPA reglamenta galima sudaryti salygas
operacijoms iki mokeétojo atsekti, naudojant tik mokétojo saskaitos numerj arba jo unikaly
identifikatoriy. Taciau pinigy plovimo pavojus taip pat glaudZiai susijgs su mokestinio
suk¢iavimo ir mokesciy rojy problema, visas $ias problemas Siuo metu reikia sprgsti ES.
Todél svarbu sukurti veiksminga grésme pagrista metoda mokéjimo paslaugy teikéjams, kuris
suteikty jiems galimybg greitai ir veiksmingai nustatyti didesng grésmg kelianCius atvejus ir
imtis atitinkamy veiksmu, toks metodas gali ir turéty apimti galimybeg reikalauti pateikti
daugiau informacijos apie mokétoja ir gaveja atliekant pervedimus Sajungoje. Praneséjai
reglamente tai aiSkiai iSdésto, tai tiesiogiai susiedami su didesnés grésmés veiksniy sarasais,
pateiktais (III priedas) Ketvirtojoje pinigy plovimo prevencijos direktyvoje (Ketvirtoji PPPD).

Grésme pagristas metodas

Prane$¢jai pritaria siilymui taikyti lanksty ir atsakomaji metoda, pagrista nustatyta grésme.
Vis délto svarbu tiksliau ir griez€iau suformuluoti Komisijos pasitilyta gana neaiskia
veiksmingy grésme pagristy procediiry apibrézti. Siekdami tai padaryti praneséjai pateikia
aiSkias sasajas su nustatytos didesnés grésmés veiksniais, iSdéstytais (III priedas) Ketvirtojoje
PPPD, tuo mokéjimo paslaugy teikéjai turéty vadovautis kaip pavyzdziu, kaip kurti savo
sistemas. Svarbu nustatyti, kad mokéjimo paslaugy teikéjams informacijos trilkumas arba jos
neiSsamumas ne tik kelty itarimy, bet kad jie, taikydami savo grésme pagrista metoda, galéty
nustatyti jtartinus pervedimus ir imtis atitinkamy veiksmuy taip pat ir nustatytais grésme
kelianciais atvejais, pvz., kai pervedimai yra nejprastai dideli, pervedimy schemos yra
nejprastos, pervedimy aplinkybés ir paskirtis yra sudétingi (kaip iSvardyta Ketvirtosios PPPD
III priedo 16 straipsnio 2 dalyje).

Tarpiniy mokéjimo paslaugy teikéjai

Prane$¢jas mano, kad tarpiniy mokéjimo paslaugy teikejy vaidmens stiprinimas yra svarbi
atnaujinty FATF rekomendacijy dalis, ir kartu yra isitikings, kad mokétojo mokejimo
paslaugy teikéjai bei gavejo mokéjimo paslaugy teikéjai ir tarpiniai mokéjimo paslaugy
teikéjai skiriasi ir kad tai teisés akto tekste reikéty pripazinti. Abiejy subjekty pozitris ir rySys
su mokétoju ar gaveju yra nevienodas. Pagrindinis tarpiniy mokéjimo paslaugy teikéju
vaidmuo yra uZztikrinti, kad visa informacija apie mokétoja ir gavéja, gauta su 1€y pervedimu,
biity iS§saugojama kartu su pervedimu. [ tai atsizvelgdami praneséjai yra isitiking, kad tarpiniy
mokejimo paslaugy teikéja reikéty aiskiai jpareigoti veiksmingai tikrinti, ar netriiksta
informacijos ir ar ji yra iSsami, ir pagal tai laikytis atitinkamos strategijos.
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Kontrolé ir sankcijos

Pranes$¢jai ypac palankiai vertina Komisijos saraSa su veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasomosiomis sankcijomis. Prane$¢jai ragina Komisija Parlamentui pateikti informacija
apie pastaruosius trejus $io reglamento igyvendinimo metus, didZziausia démesi skiriant

IV skyriaus dél sankcijy ir kontrolés taikymo poveikiui. Pranes¢jai taip pat sitilo Komisijai
stiprinti nacionaliniy institucijy, atsakingy uz 18 straipsnyje nurodyty pazeidimy tyrima ir
sankcijy skyrima, bendradarbiavima uz Sajungos riby.

Duomeny apsauga

Praneséjai sutinka, kad siekis uztikrinti mokejimo $altiniy, 1éSy indéliy ir pervedimy
skaidruma tam, kad biity galima kovoti su terorizmu ir pinigy plovimu, yra teisétas interesas,
taCiau to siekiant kartu reikéty uztikrinti, kad bty latkomasi duomeny apsaugos reikalavimy.
nepriklausomos duomeny apsaugos institucijos. Tod¢l FAFT standartus perkeliant { ES teisés
sistema Siuos reikalavimus reikia turéti omenyje.

Derety pazymeti, kad reglamentas daro poveiki paslaugy teikéjo ir kliento santykiams ir kad
asmens duomenys ir kovos su pinigy plovimu tikslais, ir komerciniais tikslais yra renkami tuo
paciu metu. Kad Zmoniy teisés biity gerbiamos, biitina uztikrinti, kad duomeny subjektai biity
tinkamai informuojami pagal Direktyva 95/46/EB, kad jiems biity suteiktos teisés i savo paciy
asmens duomenis ir kad duomeny apsaugos priemonés §ioje konkrecioje srityje biity tiksliai
taikomos laikantis Direktyvos 95/46/EB.

ISvados

Visi bendrai sutaria, kad gali biiti padaryta milZiniska Zala, jei finansy sistemos bus
nepakankamai apsaugotos nuo piktnaudziavimo kriminaliniais ir teroro tikslais. Pavojus
visuomenei, tarptautiniy kapitalo srauty sutrikdymas, maZesnés investicijos, vangesnis
ekonomikos augimas, finansy rinkos nestabilumas, reputacijos praradimas, pasitikéjimo
sumazéjimas ir rizikos ribojimo grésme — tai tik keli pavyzdziai, koks pavojus kyla musy Saliy
ekonomikai dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo veiklos.

Prane$¢jai mano, kad ES sistema turi biti iSplétota ir pritaikyta prie poky€iy, numatant
didesni démesj skirti sistemy veiksmingumui siekiant kovoti su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu, uztikrinti didesni valstybiy nariy taisykliy aiSkuma ir nuosekluma ir i$plésti
taikymo srit}, kad biity galima kovoti su naujy rii§iy grésmémis ir pazeidziamumu.
Atsizvelgiant i ekonomini krizés konteksta, Siuo metu atsiranda dar didesnis poreikis
uztikrinti, kad dél nusikalstamos veiklos nepadidéty esancios problemos ir nekilty papildomas
pavojus tikram Europos solidarumui bei pastangoms, dedamoms siekiant visisko ir
visapusiSko ekonomikos atsigavimo.
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